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Pomljatel_] (pt%olm naslov}

! Exptaitenr @ ST ERerlan Ko
Torrebaso Pagsalekua, 7 ‘
20540 - ESKORIATZA ﬁ@ipazkea)
NIF. ESF-20025p08

Dgﬂﬂ

Prcjemmk (popolni naslov)

R 2 Destinataire (mﬁd"fsse’p 5)g /A 2a) Dﬁava
e O&Me Rari  feoZf chlle

MEDNARODNI TOVORNI LIST -
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONALE 9‘ ‘
@B P70
= Zataprevez vcljnta: Ce part est t
1. Sp 10 pogodbi v mednarod touts ¢lnuss cottaire &
blega (CMR), brez 1. La Convention relative o contrat de
| I ozira na knkrEnekoli druge dogovore, bi jonal de handj

sce par routs (CMR).

Prcdvndeno razkladali¥ée v namembnem kraju (popolni naslov)
sz prévu pour la livraison de la marchandise (lieu, pays) ’

S0t © Rain Foo?

3a) km do meje nade drzave :E&{QQ:E

Naklad:&‘(‘.e (odhodm kraj, popolni naslov, datum)
,4 Lieu et date deyla prise en charge de la marchandise (lieu, pays, date)

Prevoznik (popolni nasTov)

16a) ID 3t. za DDV: (Nr. TVA)
16 Transporteur (nom, adresse, pays)

[S[13[5[0]6[9(3]1]7]

Naselje Borisa K1dr1ca 4, 8330 Me’rhka
H@J o WH<r 25
L [ T | [ Jnprketice | [ | } | | | |

Reg. it voz:lal |

Zaporedni (pod) prevozniki (popolni naslov)

< Es% t 17 Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)
2B/ 0 [30
4a) km do meje na¥e drave DI]: Reg. &t vozila | [ [ [ ] Jmprkotice | | | | [ | ] §
PriloZene spremne listine Zadrzld in pripombe prevoznika
5 Documents annexés 18 Reserves et observations du transporteur
Lol L{sIO 7 )

o s\ O

Les parties encadrées de lignes grasses doivent etre remplies par le transporteur: 16-18+20+23

Z debelimi &rtami uokvirjen del mora izpisati prevoznik: 16-18+20+23

6 Oznake in Ste- 7 Stevilo 8 Vrsta 9 Vrsta

vilke tovorkov tovorkov ovojnine blaga
Marques Notbre Mode de Nature de la
et numéros des colis Temballage  marchandise

12 Prostornina v ot
Cubagcenm’

7

10 Statlstléna tevilka 1 Kosmata teZn, kg
No, statistique Poids brut, kg

}1‘{«1{5 “a

ADR,

3? (g’)m\% %?Q?, ‘O/»- ,:/g’,.é(}gzq

vkljutno z 19+21+22
y compris les 19+21+22

A remplir sous la responsabilité de I'expéditeur 1-15

Izpisano na'odgovornost podiljatelja od 1-15

L nevarnost snov PRIHOD . ODHOD
Reed  Stovilla  Cia  ApRB5 [ [ ]| [T T [ | Nedadasje
Razred Stevilka Crka ;
Classe Chiffre e, ADRB-5 [ [ [ | { | [ | | Rockladanje
Potiljateljeva navodila (za carinske in druge postopke) 19 Poscbni dogovori
. 13 Instructions de Texpéditenr Conventions particuliére .
20 Plata Poiljatelj V valuti Prejemnik
A payer par Expéditeur Monuaie Le destinataire
Prevozni stro¥kd
Erix de transport
Popusti
Réductions
Pribitek
Solde
Dodatek
Voznino plada Suppléments
14 Prescriptions daffranchissement Pubitek sirafkov
I:] Podiljntelj/franco SEU:;M“B
I:]Prejemnikfnonﬁ-anco TOTAL T I S
21 Igfatgﬁgzno i 4 15 g?rrﬁg%?sement
rasae 30 1208
22
SEERER BY RM AN MARTICORENA

2 o Fgor Bdarlan tnieemviale s fsorva di
: + B, Coop. Naselie B Kld 4, 8330 Metlik \
- P aSE]E OI'IS I'lca 7] %pigs::ﬂ; ::; :.., :\] 3 e quai_‘b“‘
Podpis in Zig podiljatelja Podpis in ig prevoznika Podpis in ¥ig pisjemnika

Signature et timbre de I'expéditenr

Signature et timbre du transpofeur

Signature et timbre du destinataire

*V primeru prevoza nevamnih snovi vpisite poleg morebitne potrditve v zadnji vrsti prostota za opis pogilike: razred, tekoto Stevilku; na zalitevo pa tudi ko
*Bn cas de marchandises dangereuses indiquer, outre la certification eventuelle a la demiére ligne du cadre: la classe, Ie chifive et la cas écheant, la lettre, AD



